EU DECLARATION OF CONFORMITY  DICHIARAZIONE UE DI CONFORMITA
DECLARATION UE DE CONFORMITE EU-CONFORMITEITSVERKLARING
DECLARACION UE DE CONFORMIDAD DECLARACAO UE DE CONFORMIDADE

EU-KONFORMITATSERKLARUNG AHAQZH ZYMMOP®QZHZ EE
The undersigned / Le soussigné / El abajo firmante / Zodiac Pool Care Europe
Der Unterzeichnete / I sottoscritto / Ondergetekende ZA de la Balme
/ O abaixo assinado / O kdtwO vLoYPAPWV BP 42 -31450 BELBERAUD-FRANCE

Declares under its sole responsibility that the products

Déclare sous sa seule responsabilité que les produits

Declara, bajo su exclusiva responsabilidad, que los productos

Erklért unter seiner alleinigen Verantwortung, dass die Produkte
Dichiara sotto la sua esclusiva responsabilita che i prodotto

Verklaart onder zijn uitsluitende verantwoordelijkheid dat de producten
Declara sob a sua exclusiva responsabilidade que os produtos

AnAdver pe amokAgloTiky €v0HvN Tov OTL TO TPOIOVTA :

Product description ELECTRIC ROBOTIC SWIMMING POOL CLEANERS
Description du produit ROBOTS NETTOYEURS DE PISCINE ELECTRIQUES
Descripcion del producto LIMPIAFONDOS ELECTRICOS PARA PISCINAS
Produktbeschreibung ELEKTRISCHE SCHWIMMBECKENREINIGUNGSROBOTER
Descrizione del prodotto PULITORI ROBOTIZZATI ELETTRICI PER PISCINE
Productbeschrijving ELEKTRISCHE ROBOT ZWEMBADREINIGERS
Descrigao do Produto LIMPADORES DE PISCINAS ELECTRICOS ROBOTIZADOS
IIeprypapn mpoidvtog HAEKTPIKA POMIIOTIKA KAGAPIETIKA MIXINAX
Model / modéle / modelo / modell / EC*101, EC*102V, EC*102A™", EC*102B", EM*101,
modello / model / modelo / movtélo EM*102®, EN*101, EN*102™, EP*101

a
Brand / marque / marca / marke / &‘ P I °
marca / merk / marca / pépka O arls

are in conformity with the following harmonized standards or specifications:

sont en conformité avec les standards harmonisés suivants ou spécifications :

cumple con las siguientes normas armonizadas o especificaciones:

in Ubereinstimmung mit den folgenden harmonisierten Normen oder Spezifikationen sind:
sono conformi alle seguenti norme armonizzate o specifiche :

in overeenstemming zijn met de volgende geharmoniseerde standaarden of specificaties:
estdo em conformidade com os seguintes padrdes harmonizados ou especificagdes:
GUUUOPPDVOVTOL LLE TO, AKOAOVOO EVAPUOVIGHEVO TPOTLTA 1] TPOIIOY POPES

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A14:2019+A2:2019+A15:2021 /

ENIEC 60335-2-41:2021+A11:2021 / EN 62233:2008

EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021 / EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021 / EN IEC 55014-1:2021 /
EN IEC 55014-2:2021 / @ ETSI EN 301 489-1 vV2.2.3 / WETSI EN 301 489-17 V3.2.4

METSI EN 300 328 V2.2.2

EN IEC 63000:2018

H0897400_REVA



and therefore, answers to the essential requirements of the following European directives:

et par conséquent répondent aux exigences essentielles des directives européennes suivantes :

y por lo tanto cumple con los requisitos esenciales de las siguientes directivas europeas:

und damit den wesentlichen Anforderungen der folgenden européischen Richtlinien entsprechen:
e pertanto soddisfano i requisiti essenziali delle Direttive europee seguenti :

en bijgevolg beantwoorden aan de essenti€le vereisten van de volgende Europese richtlijnen:

e por conseguinte cumprem as exigéncias essenciais das seguintes diretivas europeias:

KOl ®G €K TOVTOL TANPOVV TIG BUCIKEG AMALTHOELG TOV 0KOAOVO®V EVPOTATKAOY 0N YLDV :

2014/35/EU: LOW VOLTAGE / BASSE TENSION / BAJA TENSION / NIEDERSPANNUNG / BASSA TENSIONE
/ LAAGSPANNING / BAIXA TENSAO / XAMHAHE TAZHZ

2014/30/EU: ELECTROMAGNETIC COMPATIBILITY / COMPATIBILITE ELECTROMAGNETIQUE /
COMPATIBILIDAD ELECTROMAGNETICA/ ELEKTROMAGNETISCHE VERTRAGLICHKEIT /
COMPATIBILITA ELETTROMAGNETICA / ELEKTROMAGNETISCHE COMPATIBILITEIT /
COMPATIBILIDADE ELETROMAGNETICA / HAEKTPOMAI'NHTIKHE XYMBATOTHTAX

M 2014/53/EU: RADIO EQUIPMENT / EQUIPEMENT RADIO / EQUIPOS DE RADIO / FUNKANLAGEN /
APPARECCHIATURE RADIO / RADIOAPPARATUUR / EQUIPAMENTOS DE RADIO / PAAIOEZOITAIZMOY

2011/65/EU + 2015/863: RESTRICTION OF THE USE OF CERTAIN SUBSTANCES / LIMITATION DE
L'UTILISATION DE CERTAINES SUBSTANCES DANGEREUSES / RESTRICCION DEL USO DE CIERTAS
SUSTANCIAS PELIGROSAS / BESCHRANKUNG DER VERWENDUNG BESTIMMTER GEFAHRLICHER
STOFFE / RESTRIZIONE DELL'USO DI DETERMINATE SOSTANZE PERICOLOSE / BEGRENSNING AV
BRUK AV VISSE FARLIGE STOFFER / RESTRICAO DO USO DE DETERMINADAS SUBSTANCIAS
PERIGOSAS / IIEPIOPIZEMOZX THX XPHZHX OPIZXMENQN EINIKINAYNQN OYZXZIQN

Belberaud, February 7th 2025

Rémi DELOCHE

Authorized signatory Site Director / R&D Director

Signature autorisée
Firmaautorizada
Zeichnungsberechtigte

Firma autorizzata
Geautoriseerde handtekening
Assinatura autorizada
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